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En introduction 

Les réseaux d’épidémiosurveillance (ES) ont pour objectif de suivre 

l’évolution des populations d’organismes nuisibles des végétaux afin 

d’optimiser l’utilisation des produits phytosanitaires grâce, notamment, 

à la publication d’alertes (Cf. BSV N°00).  

En Guadeloupe, les filières de diversification végétale regroupent 

l’arboriculture fruitière, les cultures vivrières et maraîchères.  

Dans ce numéro du BSV, nous  présentons les données issues des  

observations de ces réseaux. 

Nous vous souhaitons une bonne lecture. 

  

E n  B r e f …  
Nouvelles du Réseau Régional 

Réunion du Comité Régional d’EpidémioSurveillance à la 

Chambre d’Agriculture de Guadeloupe le 24 février 2011.  

Réunion du Comité de Pilotage ECOPHYTO2018 à la 

Chambre d’Agriculture de Guadeloupe le 30 juin 2011. 

Premières données du réseau de suivi des charançons des 

agrumes. Voir Page 5  

Première description des réseaux de suivi de l’anthracnose 

de l’igname et du charançon de la patate douce. Voir Pages 

7 et 8 
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REGION GUADELOUPE 

Filières de Diversification Végétale 

Jui l let  2011  

Numéro 02 

Données : Mars - Juin 2011 

Visitez E-Phy 

http://e-phy.agriculture.gouv.fr/ 

Le portail phytosanitaire du Ministère de 

l’Agriculture et de la Pêche 

Toute l’information phytosanitaire 
en temps réel 

 Les produits autorisés et leurs usages 

 Les produits retirés 

 Les substances actives 

 Les effets non intentionnels 

 L’actualité législative 

 D’autres informations 

 

Le temps du Mois dernier  

Le mois de juin a été marqué par les premiers passages 

des ondes tropicales intercalées par des bancs de brume 

des sables. Plusieurs épisodes orageux conséquents ont 

marqué ce mois, en particulier sur la région du Moule, la 

région de Sainte-Rose et sur les reliefs de la Basse-Terre.   

Ce mois de juin a été particulièrement chaud, avec une 

température moyenne mensuelle supérieure à la normale 

de plus de 1 degré.   

Le mois de mai a été parmi les mois de mai les plus plu-

vieux avec des records de pluviométrie enregistrés à Ste 

Rose et Baie-Mahault le 17. Les trois premières semaines 

ont été marquées par une succession quasi ininterrom-

pue de jours nuageux et pluvieux. La deuxième décade a 

été marquée par la présence de brumes de sable.  

Source : Météo France Guadeloupe 

Accédez aux Bulletins Climatiques Mensuels de Météo France 

Note Réglementaire 

Informations concernant la méthodologie de signale-

ment d’une suspicion d’organisme nuisible réglementé 

dans le cadre des réseaux d’épidémiosurveillance. Voir 

Page 2 
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 Note Réglementaire  
Méthodologie de signalement d’organismes nuisibles réglementés 

Textes réglementaires de référence : 

 Épidémiosurveillance : art. L 201-1 du Code rural et de la pêche maritime relatif à l’épidémiologie. 

 Biovigilance : art. L251-1 et L251-2 du Code rural et de la pêche maritime relatifs à l’organisation de la 

surveillance biologique du territoire. 

 Lutte obligatoire : arrêté ministériel du 31 juillet 2000 modifié, établissant la liste des organismes nuisibles 

aux végétaux, produits végétaux et autres objets soumis à des mesures de lutte obligatoire. 

Définitions : 

Organisme de quarantaine : organisme qui a une im-
portance potentielle pour l’économie de la zone menacée 
et qui n’est pas encore présent dans cette zone ou bien 
qui y est présent mais n’y est pas largement disséminé et 
fait l’objet d’une lutte officielle [FAO, 1990; révisée FAO, 
1995; CIPV, 1997]. 

 Commentaires : en UE, les organismes de quarantaine 
sont listés dans la directive 2000/29/CE modifiée (ex. 
Erwinia amylovora) ou dans les décisions européennes 
(ex. Phytophthora ramorum). Leur niveau de tolérance 
est nul (tolérance zéro). 

Organisme non de quarantaine : qui n’est pas un orga-
nisme de quarantaine pour une zone donnée [FAO, 
1995]. Toute espèce, souche ou biotype de végétal, 
d’animal ou d’agent pathogène nuisible pour les végétaux 
ou produits végétaux [FAO, 1990; révisée FAO, 1995; 
CIPV, 1997]. 

 Commentaires : Dans le domaine phytosanitaire, on 
distingue les organismes nuisibles réglementés et les 
organismes nuisibles dits « de qualité ». Exemple : Sur 
un plant de pommier, le feu bactérien et l’Apple prolifera-
tion sont des organismes nuisibles réglementés (tolé-
rance zéro), mais l’oïdium et la tavelure sont des orga-
nismes nuisibles de qualité (un certain niveau de conta-
mination peut être accepté). Ces organismes nuisibles de 
qualité sont du domaine de la Répression des Fraudes 

qui peut intervenir si les plants commercialisés ne sont 
pas « sains, loyaux et marchands », et du domaine des 
directives européennes de commercialisation. 

Organisme nuisible réglementé : organisme de qua-
rantaine ou organisme réglementé non de quarantaine 
[CIPV, 1997]. 

 Commentaires : en France, les organismes nuisibles 
réglementés sont listés dans l’arrêté ministériel du 31 
juillet 2000 modifié ; on y retrouve tous les organismes 
de quarantaine de la directive 2000/29/CE et d’autres 
organismes nuisibles pour lesquels des arrêtés de lutte 
obligatoire peuvent être pris au niveau territorial par le 
préfet (régional, départemental ; ex. cercosporiose noire 
du bananier). 

Organisme réglementé non de quarantaine : orga-
nisme nuisible qui n’est pas un organisme de quaran-
taine, dont la présence dans les végétaux destinés à la 
plantation affecte l’usage prévu de ces végétaux, avec 
une incidence économique inacceptable et qui est donc 
réglementé sur le territoire de la partie contractante im-
portatrice (voir Supplément n° 2 au Glossaire) [CIPV, 
1997]. Exemples : dermeste du grain (Trogoderma gra-
narium), flatide pruineux (Metcalfa pruinosa), brun ou 
lycène du pélargonium (Cacyreus marshalli). 

Mode opératoire à suivre pour signaler une 

présence ou une suspicion d’ONR 

1 ONR suivi en épidémiosurveillance : s’il figure 

dans un protocole d’observation, est endémique et 

notifié à la Commission européenne pour la région 

concernée (ex. cercosporiose jaune du bananier). 

 Information transmise à l’animateur-filière et au 

SRAL via la base de données SBT-Epiphyt, commu-

nication dans le BSV. 

2 ONR (tous les autres cas que celui énoncé au 

point 1) : 

 Information confidentielle, transmise unique-

ment au SRAL, aucune communication dans les BSV. 

Lors des observations réalisées dans le cadre des 

réseaux d’épidémiosurveillance, un observateur 

peut être confronté à une suspicion de présence 

d’un organisme nuisible réglementé (ONR).  

Trois situations peuvent être rencontrées : 

 ON émergeant non réglementé dans l’Union euro-

péenne, mais sur liste d’alerte OEPP, (ex. mineuse 

de la tomate Tuta absoluta). 

http://www.eppo.org/QUARANTINE/Alert_List/alert_list.htm 

 ONR de lutte obligatoire par arrêté ministériel (ex. 

fourmi manioc Atta spp.) et/ou préfectoral (ex. cer-

cosporiose noire du bananier Mycosphaerella fijien-

sis). Source : Arrêté du 31 juillet 2000 

 ONR de quarantaine (ex. chancre bactérien des 

agrumes Xanthomonas axonopodis pv. citri). 

http://www.eppo.org/QUARANTINE/quarantine.htm 

 

http://www.eppo.org/QUARANTINE/Alert_List/alert_list.htm
http://www.eppo.org/QUARANTINE/quarantine.htm
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A la première publication des données d’observation d’un réseau, les caractéristiques de ce dernier sont présentées en 
détail (carte de localisation des sites, nature et mode d’observations, calcul de l’indicateur et premiers résultats). Par la 
suite, seuls les résultats des observations ainsi que les modifications du réseau sont détaillées. Les caractéristiques du 
réseau sont présentées sous forme d’un tableau de description synthétique. 

 M o d i f i c a t i o n s  d u  R é s e a u  

Afin de rationnaliser le réseau de suivi AOB, cer-

tains sites initialement mis en place dans ce réseau 

ont été supprimés (voir Figure 1 ci-contre). 

Trois nouveaux sites localisés dans une zone im-

portante de production fruitière ont été intégrés au 

réseau. Ces sites sont localisés sur la commune de 

Vieux-Habitants : 

 VhA = Vx-Habitants ASSOFWI (fruitiers divers) 

 VhB = Vx-Habitants Beaugendre (agrumes) 

 VhC = Vx-Habitants Cirad (manguiers) 

A raison d’une parcelle de référence par site, le 

nombre total de parcelles du réseau est de 7, avec 

un piège par parcelle. 

Figure 1. Carte du réseau des sites de suivi d’Anastrepha obliqua 

(mouche des fruits) en Guadeloupe. 

 

Pour en savoir plus sur le réseau AOB, contacter L. 
Aurela à la FREDON Guadeloupe: 

Mél. : aurela.fredon971@orange.fr 

Port de com-
merce 

VhB 

VhA 
VhC 

 R é s u l t a t  d e s  o b s e r v a t i o n s  

Le nombre de mouches A. obliqua est donné par 

piège pour chacune des parcelles et par semaine ca-

lendaire. 

Depuis janvier 2011, le stade de développement des 

arbres fruitiers de la parcelle suivie est également 

noté afin de mieux comprendre et anticiper 

l’apparition et le développement des populations de 

mouches en fonction du stade de la plante.  

NOTE : les données de l’année 2010 sont présentées dans le précé-

dent Numéro de ce BSV (BSV N°1 Février 2011)  

Les Réseaux d’Epidémiosurveillance  
Suivre l’évolution des organismes nuisibles 

Le Réseau Mouche des Fruits Anastrepha obliqua (AOB) 

LES RESEAUX DE L’ARBORICULTURE FRUITIERE 

Anastrepha obliqua  
adulte 
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 Description du réseau de suivi de la mouche des fruits Anastrepha obliqua en Guadeloupe1 

Démarrage  Décembre 2007 Objectif : détecter l’introduction de diverses espèces de mouches des fruits par 

piégeage dans les vergers et les sites d‘introduction possibles (ports et aéroports). Pilote FREDON Guadeloupe 

Organisme suivi Anastrepha obliqua
 2
 

Nombre de sites (depuis mars 2011) 7 

Type et nature des sites Vergers  

Nature des observations et analyses Piégeage des adultes (pièges liquides) 

Fréquence des observations Toutes les 3 semaines 

Indicateur  Nombre d’adultes piégés 

1
 La nature et le mode d’observation ainsi que la description de l’indicateur sont détaillées dans le Numéro 01 de ce BSV (Février).  

2
 Une fiche de description de l’organisme nuisible sera publiée ultérieurement. 

3 
Par opposition aux sites flottants, ce sont les mêmes parcelles qui sont suivies au cours du temps. 

 

 C o n c l u s i o n s   

Depuis début janvier et jusqu'à fin juin 2011, 7 observations ont été menées dans le cadre du réseau AOB, 

avec une fréquence variant de 3 à 4 semaines.   

Sans tenir compte du site des Abymes qui était souvent inaccessible, les premières mouches de l’espèce A. 

obliqua ont été capturées a partir de la S19 (début mai) sur le site de Pointe-Noire, puis en S23 et S26 (juin) 

sur deux des sites de Vieux-Habitants.  

A Pointe-Noire, en verger, et à Vieux-Habitants (site VhB) sur manguier localisé en parcelles commerciales 

d’agrumes, la détection des premières mouches a coïncidé avec celle de l’apparition des premiers fruits ma-

tures. En revanche, à Vieux-Habitants (site VhA) sur le site de l’ASSOFWI, en zone relativement moins hu-

mide, les premières mouches n’ont été détectées que tardivement après la notation des fruits matures.  

 

Tableau 1. Résultat des observations du réseau de suivi de la mouche des fruits Anastrepha obliqua en Guadeloupe 

depuis Janvier 2011.  

Données Source : © FREDON Guadeloupe 2011 Semaines d’observation
1
 

Sites Commune Culture Données
2
 6 9 13 16 19 23 26 

AbM Abymes 
Fruitiers 
divers 

Ct. 17 * * * * 0 0 

St. - - - - -   

Pc Pt-Canal Agrumes 
Ct. 0 0 0 0 0 0 0 

St. -           

SrS Ste-Rose Agrumes 
Ct. 0 0 0 0 0 0 0 

St. -          

PnP Pte-Noire 
Fruitiers 
divers 

Ct. 0 0 0 0 5 8 2 

St. -        

VhA 
Vx-
Habitants 

Fruitiers 
divers 

Ct. 
Piège non installé 

0 0 * 0 1 

St.       

VhB 
Vx-
Habitants 

Agrumes 
Ct. 

Piège non installé 
0 0 0 1 9 

St.        

VhC 
Vx-
Habitants 

Manguiers 
Ct. 

Piège non installé 
0 0 0 0 * 

St.     - 
1
 En semaines calendaires. 

2
 Ct. = Comptage des adultes ; St. = Stade des plantes de la parcelle. 

* Site non-accessible ou pondoir disparu.
 

 Stades des plantes (il s’agit des stades les plus observés sur l’ensemble des arbres de la parcelle): 

 Développement végétatif  Floraison  Fruits immatures  Fruits matures 

 

Le Réseau Mouche des Fruits Anastrepha obliqua (AOB) - Suite 
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 O r g a n i s m e s  n u i s i b l e s  

Plusieurs espèces de charançons sont présentes en 

Guadeloupe et peuvent provoquer des dégâts sur les 

agrumes. 

Parmi eux, Diaprepes abbreviatus (voir photo ci-

contre), connu sous le nom de Jackot, est certainement 

le plus connu et le plus dommageable, notamment sur 

les jeunes plants. En effet, les larves des charançons 

vivent dans le sol et se nourrissent des racines des 

jeunes plants, pouvant entraîner la mort des plantes. 

Les adultes peuvent également provoquer des dégâts 

sur le feuillage dont ils se nourrissent et où ils se re-

produisent et pondent leurs œufs.  

Pour en savoir plus sur le réseau CAG, contacter J. 

Mailloux à l’ASSOFWI: 

Mél. : mailloux.assofwi@yahoo.fr 

 S i t e s  d ’ o b s e r v a t i o n  

A ce jour, 3 parcelles fixes sont suivies dans le 

cadre de ce réseau. Il s’agit de vergers et champs 

commerciaux dont la localisation est présentée 

sur la Figure 2 ci-dessous. 

 

 

 

Les premières observations du réseau de suivi des cha-

rançons des agrumes ont été réalisées en Avril 2011. Ce 

réseau est piloté par l’ASSOFWI avec la participation de 

la FREDON pour les observations biologiques. 

 Na t ur e  e t  m o d e  d ’ o bs e r va t io n  

Les populations de charançons sont suivies à l’aide 

de pondoirs suspendus dans les arbres sur lesquels 

le nombre de pontes sont comptées toutes les 3 

semaines. Les pondoirs sont constitués de bandes 

de papier sulfurisé légèrement superposées (voir 

photo ci-dessous).  

Dans chaque parcelle d’environ 1 ha, 10 pondoirs 

sont installés dans 10 arbres adultes distincts choi-

sis au hasard. 

Le Réseau Charançons des Agrumes (CAG) 

Figure 2. Carte du réseau des sites de suivi des charançons des 

agrumes en Guadeloupe. 

 

PCA 

SRO 

VHA 

PCA 

SRO 

VHA 

Petit-Canal 

Sainte-Rose 

Vieux-Habitants 

Verger 

Parcelle commerciale 

Parcelle commerciale 

 
 

 

 

Pondoir pour 

charançon 

Diaprepes abbreviatus 
adulte 
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Le Réseau Charançons des Agrumes (CAG) - Suite 
 

 I n d i c a t e u r  

L’indicateur de suivi pour le réseau CAG est le nombre de pontes de charançons comptabilisées à chaque ob-

servation par parcelle et sur l’ensemble des 10 pondoirs. 

  

 

 R é s u l t a t  d e s  o b s e r v a t i o n s  

 Description du réseau de suivi des charançons des agrumes en Guadeloupe1 

Démarrage  Avril 2011 Objectif : suivre l’évolution des populations de charançons des agrumes dans les 

vergers et parcelles commerciales. Pilote ASSOFWI Guadeloupe 

Organismes suivis Charançons des agrumes dont Diaprepes abbreviatus
 2
 

Nombre de sites (depuis avril 2011) 3 parcelles 

Type et nature des sites Vergers et champs commerciaux 

Nature des observations et analyses Comptage des pontes sur pondoirs suspendus 

Fréquence des observations Toutes les 3 semaines 

Indicateur  Nombre de pontes par parcelle 

1
 La nature et le mode d’observation ainsi que la description de l’indicateur sont détaillées dans le Numéro 02 de ce BSV (juillet 2011).  

2
 D’autres espèces de charançons sont présentes en Guadeloupe et peuvent occasionner des dégâts sur agrumes. 

3 
Par opposition aux sites flottants, ce sont les mêmes parcelles qui sont suivies au cours du temps. 

 

Tableau 2. Résultat des observations du réseau de suivi des charançons des agrumes 

en Guadeloupe depuis Avril 2011. 

Données Source : © FREDON Guadeloupe 2011 Semaines d’observation
1
 

Sites Commune Culture Données
2
 16 19 23 26 

PCA Pt-Canal 
Agrumes 
divers 

Ct. 0 0 1 0 

St.       

SRO Ste-Rose Limes 
Ct. 0 1 1 0 

St.      

Données Source : © ASSOFWI 2011  20 23  

VHA 
Vx-
Habitants 

Mandarines 
Oranges 

Ct. * 1 4  

St. -    

 Stades des plantes (il s’agit des stades les plus observés sur l’ensemble des arbres de la parcelle): 

 Développement végétatif  Floraison  Fruits immatures  Fruits matures 

 

 C o n c l u s i o n s   

Au cours des 3 derniers mois, des pontes de charançons ont été observées dans chacune des parcelles du 

réseau CAG, avec un maximum de 4 pontes entre les semaines 20 à 23 (fin mai-début juin) dans la parcelle 

située sur la commune de Vieux-Habitants. 

Pour la même période de 3 mois un maximum de 2 pontes ont été relevées à Sainte-Rose et Petit-Canal sur 

les semaines 19 et 23. Quelques charançons adultes isolés ont été observés au cours des comptages de 

pontes. 

Sur l’ensemble des parcelles suivies, aucun dégât significatif causé par les charançons n’a été signalé ou 

observé sur les arbres adultes.    
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++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 
 

Les réseaux des cultures vivrières sont pilotés par la 

Chambre d’Agriculture de Guadeloupe et la SICACFEL. 

Les premières données de ces réseaux sont attendues au 

dernier trimestre 2011. 

Pour en savoir plus sur les réseaux des cultures 
vivrières, contacter J. Osseux à la Chambre 
d’Agriculture: 

Mél. : osseux.j@wanadoo.fr 

LES RESEAUX DES CULTURES VIVRIERES 

Le Réseau Anthracnose de l’Igname (AIG) 
 

 O r g a n i s m e  n u i s i b l e  

L’organisme responsable de l’anthracnose de l’igname est le 

champignon Colletrotrichum gloeosporïodes qui se développe sur 

les feuilles et les tiges de la plante, pouvant provoquer une baisse 

de rendement et la mort de la plante par flétrissement.  

Les symptômes caractéristiques de la maladie sont des tâches 

brunes au contour irrégulier (qui suivent le découpage des nervures) 

entourées d’une marge plus claire. Les lésions plus âgée se dessè-

chent au centre et se trouvent perforées (voir photo ci-contre). 

 Na t ur e  e t  m o d e  d ’ o bs e r va t io n  

Le suivi AIG repose sur l’observation et la quantifi-

cation visuelles des symptômes de la maladie sur 

les feuilles et a l’extrémité des jeunes tiges. 

Les observations débuteront à partir du 45eme jour 

après plantation jusqu'à la récolte, tous les 15 jours 

en saison sèche et 10 jours en période de pluies. 

Pour chaque parcelle, l’absence (0) ou la présence 

(1) des symptômes sera notée sur 15 plantes indivi-

duelles choisies au hasard (en début de culture) 

puis a l’aide de cadres de 60 x 60 cms (lorsque les 

plants sont plus âgés et entremêlés). 

Après la détection des premiers symptômes, 

l’intensité de la maladie sera mesurée selon une 

échelle de 1 à 6, tel que définie sur la figure ci-

dessous, sur 10 plants sélectionnés. 

 I n d i c a t e u r s  

Les indicateurs de suivi de l’anthracnose de 

l’igname sont l’indice (présence/absence, qui tra-

duit la répartition) et l’intensité de la maladie.  

 

 

 F o r m a t i o n  

Une formation à la reconnaissance et la lecture des 

symptômes de l’anthracnose ainsi qu’à 

l’identification des spores du champignon C. 

gloeosporïodes est prévue en partenariat avec 

l’INRA au dernier trimestre 2011. 

 

Figure 3. Description de l’échelle de notation pour l’évaluation de la 

sévérité de l’anthracnose de l’igname en Guadeloupe. 

 

 S i t e s  d ’ o b s e r v a t i o n  

Six zones géographiques distinctes ont été définies 

pour le suivi AIG avec, pour chaque zone, 1 parcelle 

de référence. La localisation des parcelles sera pré-

sentée avec les premières données d’observation. 

 

 A n a l y s e s   

Après l’apparition des premiers symptômes et 1 à 2 

fois au cours du cycle de culture, 2 à 4 feuilles avec 

symptômes seront prélevées au hasard pour la re-

cherche et l’identification des spores de C. gloeos-

porïodes et la confirmation du diagnostic. 

 

Symptômes 
d’anthracnose de 

l’igname 
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Le Réseau Charançon de la Patate Douce (CPD) 
 

 O r g a n i s m e  n u i s i b l e  

Le charançon de la patate douce, ou Cylas formicarius, a été 

détecté pour la première fois en Guadeloupe en 1999, il est 

l’un des principaux ravageurs de cette culture (voir photo ci-

contre).  

Les adultes mesurent de 5,5 à 8 mm à l’âge adulte. Ils pon-

dent leurs œufs à la base des jeunes tiges, près du sol. Après 

éclosion, les jeunes larves descendent dans le sol et pénè-

trent dans les tubercules dont ils se nourrissent en y creusant 

des galeries, provoquant des dégâts majeurs (voir photo ci-

contre).   

Les  

Cylas formicarius  

adulte 

2 mm 

 Na t ur e  e t  m o d e  d ’ o bs e r va t io n  

Le suivi des populations de C. formicarius sera réalisé grâce au 

piégeage d’adultes mâles dans des pièges liquides munis de 

capsules de phéromones attractives. 

La mise en place et le suivi des pièges se feront de 1mois après 

la plantation jusqu’à la fin du cycle de culture, à raison d’un 

comptage toutes les 2 semaines, (voire d’avantage en cas de 

fortes populations) 

Un piège sera placé par parcelle (< 1 ha), dans des parcelles 

isolées, et sera disposé de 10 à 20 cms au-dessus du sol pour 

éviter l’entrée d’eau en cas de pluie (voir photo ci-dessous). 

Support 
des 

insectes 
 

Panier de collecte 

Eau savonneuse 

Capsule de phé-

romones interne 

Entrée des 
insectes 

Figure 4. Photo et représentation schématique du piège à charançon 

de la patate douce. 

 

 I n d i c a t e u r s  

L’indicateur de suivi du réseau CPD est le nombre 

d’adultes (réel ou estimé) de C. formicarius par piège.  

 

 
 F o r m a t i o n  

Une formation à la reconnaissance de C. formicarius et à 

la mise en place des pièges à phéromones est prévue en 

partenariat avec l’INRA au dernier trimestre 2011. 

 

 S i t e s  d ’ o b s e r v a t i o n  

De même que pour le réseau de suivi de 

l’anthracnose de l’igname, 6 zones géogra-

phiques distinctes ont été définies pour le suivi 

CPD avec, pour chaque zone, 1 parcelle de réfé-

rence. La localisation des parcelles sera présen-

tée avec les premières données d’observation. 

 

Dégâts provoques par C. formicarius 
sur tubercules de patate douce 



BSV Guadeloupe, Filières de Diversification Végétale, Numéro 02 Page 9 

LES RESEAUX DES CULTURES MARAICHERES 

Pour en savoir plus sur les réseaux des cultures 

maraîchères, contacter C.-G. Leclere à la SICACFEL: 

Mél. : lecleresicacfel@orange.fr 

 Na t ur e  e t  m o d e  d ’ o bs e r va t io n  

La nature et le mode d’observation des organismes 

nuisibles pour les cultures maraîchères seront pré-

sentés lors de la publication des premières données 

de ces réseaux.  

 

Tableau 3. Liste des organismes nuisibles des cultures maraîchères suivis dans le cadre du dispositif ré-
gional d’épidémiosurveillance de Guadeloupe 

1
. 

Culture Maladie ou  
Ravageur/Vecteur 

Agent responsable ou 
Désignation (virus) 

Type d’ON 

Tomate Flétrissement bactérien Ralstonia solanacearum race 1 Bactérie 

Tomate Tâche bactérienne Xanthomonas campestris pv. vesicatoria Bactérie 

Cucurbitacées Oïdium  Erysiphe cichoracearum Champignon 

Tomate, laitue, 
cucurbitacées 

Mouches mineuses Liriomyza trifolii et L. sativae Insecte 

Pastèque, 
melon, laitue 

Thrips Thrips palmi et Frankliniella occidentalis Insecte 

1
 Liste des organismes nuisibles validés lors du CRES de Févier 2010.  

 

 A n i m a t e u r  f i l i è r e  

L’animateur désigné pour le suivi des cultures 

maraîchères est M. Charles-Guillaume LECLERE 

(SICACFEL).  

 

  F o r m a t i o n s  

Des formations de reconnaissance des orga-

nismes nuisibles listés dans le tableau ci-

dessous seront dispensées dans le courant du 

dernier trimestre 2011. 

  

Les réseaux des cultures vivrières sont pilotés par la SICACFEL. Les premières données de ces réseaux sont 

attendues au dernier trimestre 2011. 

 O r g a n i s m e s  n u i s i b l e s  

Cinq organismes nuisibles d’impact économique po-

tentiellement important feront l’objet d’un suivi épi-

démiologique  pour les cultures maraichères (voir ta-

bleau 3 ci-dessous). 

 

Symptômes de flétrissement bactérien causés par Rals-

tonia solanacearum sur tomate en Guadeloupe 
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ASSOFWI 
Animation de filière 

Le Bouchu, 97119 Vieux-Habitants 
Tél. : 0590 60 10 91 

Chambre d’Agriculture 
Pilote du projet et animation de filière 

Espace Régional Agricole de Convenance, 97122 Baie-
Mahault, BP 35 
Tél. : 0590 25 17 17 

CTCS Guadeloupe 
Animation de filière 

Morne l'Epingle Providence, 97182 Abymes, BP 225 
Tél. : 0590 82 94 70 

DAAF/SA/SPAVE 
Pilote du projet 

Jardin d’Essais, 97182 Abymes cedex, BP 180 
Tél. : 0590 82 03 23 
 

FREDON Guadeloupe 
Animation inter-filières, administration base de don-
nées et rédaction du BSV 

Jardin d’Essais, 97182 Abymes cedex, BP 180 
Tél. : 0590 23 93 34 

IGUAFLHOR 
Animation de filière 

Rond-point Destrellan, 97122 Baie-Mahault  
Tél. : 0590 98 56 33 

SICACFEL 
Animation de filière 
BP 215, Demeuille, 97118 Saint-François 
Tél : 0590 91 18 72 

SICA LPG / SERVIPROBAN 
Animation de filière 

Desmarais, 97100 Basse-Terre, BP 364  
Tél. : 0590 99 29 81 

 

Nous Contacter  
Les partenaires du dispositif régional d’épidémiosurveillance 

Liste des sigles et abréviations utiles: 

APCA : Assemblée Permanente des Chambres d'Agri-
culture 

BSV : Bulletin de Santé du Végétal 

CIRAD : Centre de coopération Internationale en Re-
cherche Agronomique pour le Développement 

CNES : Comité National d’Epidémio-surveillance 

CRES : Comité Régional d’Epidémio-surveillance 

CTCS : Centre Technique de la Canne-à-sucre 

DAAF : Direction de l’Alimentation, de l’Agriculture et 
de la Forêt 

FNLON : Fédération Nationale de Lutte contre les Or-
ganismes Nuisibles 

FREDON : Fédération Régionale de Lutte contre les 
Organismes Nuisibles 

IGUACANNE : Interprofession GUAdeloupéenne de la 
canne-à-sucre 
 

IGUAFLHOR : Interprofession GUAdeloupéenne des 
Fruits, des Légumes et de l'HORticulture 

INRA : Institut National de la Recherche Agronomique 

LDA : Laboratoire Départemental d’Analyses 

LNPV : Laboratoire National de la Protection des Vé-
gétaux 

LPG : Les Producteurs de Guadeloupe 

ONR : Organismes Nuisibles Réglementés 

SA : Service de l’Alimentation 

SERVIPROBAN : SERvice de la PROfession BANnanière 

SICA : Société d’Intérêt Collectif Agricole 

SPAVE : Santé et Protection des Animaux, des Végé-
taux et de l’Environnement. 

UAG : Université des Antilles et de la Guyane 

UIPP : Union des Industries de la Protection des 
Plantes 
 

Action pilotée par le Ministère chargé de l'agriculture, avec l’appui financier de l’Office National de l'Eau et des Milieux Aqua-

tiques (ONEMA), par les crédits issus de la redevance pour pollutions diffuses attribués au financement du plan Ecophyto 2018. 

 


